INSPEKCJA WETERYNARYJNA
SWIADECTWO ZDROWIA
dla jaj spozywczych i produktéow jajecznych
przeznaczonych do przywozu do Republiki Moldowy

CERTIFICAT VETERINAR
pentru importul de oua si produse din oua de consum
destinate importului in Moldova

VETRYNARY CERTIFICATE
for edible and egges products meant
for import in Moldova

Nr

Tara exportatoare/Exporting country/Panstwo wysylajace

Autoritatea remitenta/Delivering authority/Wladze wydajace

1. Identificarea marfii/Ware identification /Identyfikacja produktow

Felul de oua/Kind of egges/Rodzaj jaj

Felul si tipul ambalajelor/Kind and type of packing/Rodzaj i typ opakowania

Numarul de colete/Number of parcels/Liczba opakowan zbiorczych

Greutatea netd/Neto Weight/Waga netto

Data fabricérii/Processing date/Data produkcji

Termen de valabilitate/Validity limit/Data waznosci

11. Originea marfii/Ware origin /Pochodzenie produktow

Intreprinderea si localitatea/Establishment and place/Zaktad i miejsce

( nume, adresa, nr. de agreere/ name, address, approval no./ nazwa, adres, weterynaryjny nr identyfikacyjny)

Perioada ouatului/Lazing period/Okres niesienia

II1. Destinatia marfii/Ware destination /Przeznaczenie produktow

Marfa a fost incarcata la/Goods were loaded at/Produkty zostaly wystane z

(locul de expeditie/expedition place/miejsce wysytki)
pentru/for/do

(locul de destinatie / destination place / miejsce przeznaczenia)

Cu: vagon, camion, avion, vapor/By Waggon, truck, plane, ship/pociagiem, samochodem cigzarowym,
samolotem, statkiem

( nr. de inmatriculare / registrastion no./ nr rejestracyjny)

Numele si adresa expeditorului/Name and address of the consignor/Nazwa i adres wysylajacego




Numele si adresa destinatarului/Name and address of the consignee/Nazwa i adres odbiorcy

1V. Atestare

Subsemnatul , medicul veterinar oficial certific ca:

Ouile au fost obtinute de la pasari sandtoase, aflate Tn gospodarii, localitati si zone cu o raza de 30 km,
indemne de bolile transmisibile la pasari, inscrise 1n listele A si B ale OIE.

Intreprinderea pentru produse din oui este situati intr-o localitate si zona de 30 km, indemne de de bolile
transmisibile pasarilor, Inscrise in listele A si B ale OIE.

Ouidle nu au o vechime mai mare de 5 zile si au fost supuse unui procedeu autorizat de spalare-
dezinfectie.

Oudle sunt libere de Salmonella,iar gradul de contaminare radioactiva se afla sub 50 Bq/kg.

Oudle poarta stampila de identificare a tarii de origine.

ambalajele si mijloacle de transport corespund normelor de igiena internationale.

1V. Attestation

I undersingened veterenary officer, certify:

Eggs were obtained from healthy birds in farms, places and 30 km areas free of catching diseases for this
species, listed in A and B-IEO lists.

The establishment for egg products is placed in 30 km area free of catching diseases for this species listed
in A and B IEO lists.

Eggs are not older than 5 days and were submited to a washing-desinfecting authorised procesing.

Eggs are free from Salmonella and radioactivity is under 50 Bq/kg.

Eggs are marked with the contry seal.

Packing and transport means correspond to international hygiene regulations.

1V. Poswiadczenie

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii niniejszym poswiadczam, ze:

Jaja pochodza od zdrowych ptakdéw z gospodarstw i miejsc, wokot ktorych w obszarze 30 km nie
wystepowaly choroby zakazne tego gatunku, wymienione na liscie A i B OIE.

Zaktad przetworstwa jaj znajduje si¢ w miejscu, wokot ktorego na obszarze 30 km nie wystgpowaly
choroby zakazne tego gatunku wymienione na listach A i B OIE.

Jaja maja nie wigcej niz 5 dni i poddano je zatwierdzonemu procesowi mycia i dezynfekcji.

Jaja sa wolne od bakterii Salmonella, a ich radioaktywno$¢ wynosi ponizej 50 Bg/kg.

Jaja sa oznakowane znakiem kraju pochodzenia.

Opakowania i $rodek transportu sa zgodne z wymogami mi¢dzynarodowych przepisow sanitarnych.

Data/date/data Medicul veterinar oficial /

Veterinary officer/
Urzedowy Lekarz Weterynarii

(semnatura, stampila, parafa/
signature, scal, paraph/
podpis, pieczegé, parafa)



